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Jai sous les yeux I'Almanach national de la Gréce pour 'annde 1865, Clest
an fort beau volume in-8°, ornd de porlraits fort hien eravés, de belles vnes
de la Gréee, et plein de notices fort intéressantes. Quelques personnes qui
didaignent les petits Etals se diront peul-étre qu'on si petit pays ne comporte
eudre un si gros alinanach. Ces persounes-1a oublient que la Gréce n'esl pas
senlement le petit pays qui savance vers 'Asie et vers I"Afrique, & Pextrémité
méridionale de la Méditerranée. Celte Gréce-la n'est que le rovaume hellé-
nique, vétréci a lenvi par les diplownaies de U'Eurape, quand ils le constituirent,
et qui s’est donné, il y a denx ans, le plaisir onéreux d'une révolution dont
il ne sait trop que faire avjourd’hui. Il y a une aulre Gréce que celle qui a sa
capilale & Athenes, une Grece qui est parfout, en Anglelerre, en France, ¢n
Russie, en Allemagne, en Ifalie, en Egvpte, en Turquie, en Amdrique, nne
Grece qui fait des affaires dans le monde entier, au lieu de se disputer le pou-
voir a Atheénes, Cette Grece cosmopolite, ef qui est pourtant trés-patriote, qui
ne vit pas dans la petite Hellénie, mais qui loi légue sans cesse de 'argent
pour fonder des universités el des bibliotheques, velle Gréce est représentée
par j& ne sais combien de comploirs de cormerce dans toute I'Europe, et, dans
V'Orient, elleest de plus représentée par I'universalité de salanguoe. Clest a celle
Groce européenne et orienfale, non moins qud la Gréee hellénique, que
g'adresse cel fféméirologion grec, et ¢’est Ja e qui en justifie le format imité
de I'Almanach imperial ; c’est la aussi ce qui en expligoe importance.

L’Almanach national de la Gréee, rédigé avee beancoup de soin et beancoup
de goft par M. Vréto, esl an des plus grands instruments de publicité en
Orient. Il circule partout on il y a des Grees, et oit n'y a-t-il pas de Grees?
Commerce, industrie, statistique, littéralure, voyages, lhistoire, romans, il
entreiient ses lecteurs de toul ce qui touche de prés ou de loin & la Gréce |
aux intéréts et aux espérances de la nationalite grecque. 11 esl déja arrivé i sa
cinquitme anneée, el je ne doute pas que son suvecces n'augmente d'année en
annee, &'l continue a éfre rédigeé avee autant d'exaclitude et antant d’agre-
ment : il faut ces deux conditions pour faire un bon almanach,

SAINT=-MARC GIRARDIN.
( Ex tHg Spnpesidog [e Jowrnal des Débais =% 23 NezpSoiov 1864.)
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(Ex 17z Edvoules, 3 Asxsubpiov 1864.)

Nolre ancien collaborateur, M. Marino Vréto, publie & Paris, depuis cing ans,
en langue grecique, un annuaire bien connu sous le nom d’Almanach national
de fa Gréce. Cet inléressaut recueil s'adresse non-seulement a la Gréce inde-
pendante et i la Gréce encore asservie, mais i tous les hommes de cefte race
dispersés a la surface du globe; c'est ce qui explique sa publication & Paris,
la grande Cite Universelle.

Cet annuaire ne se borne pas & donner a ses lecteurs des renseignements
statistiques, commerciaux, ele. 1l a un earactere eminemment IHicraire, el ren-
ferme des travaox inddits sur Phistoire, les sciences, le mouvement litté-
raive, ete, On y trouve des nouvelles charmantes, des notes de voyage et des
poisies,

Un des membres les plus distingués du Parlement anglais, M. Gregory, a éfé
vivement frappé du earactére de ce recuell. 11 en a exprimé sa satisfaetion i
M. M. Veéto (10 déeernbre 1864) dans une letire aussi aimable que spirituelle,
donl nous voulons citer un passage, parce qu'il caractévise parfaitement la situa-
{ion respective de la Gréee et de Ia Turquie,
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M. Gregory dit & M. Marino Vréto ;|

« Lorsque messienrs Jes Tures publieront un livee comme le vétre pour
Pinstruction de leurs concitoyens, et que de tels livres seront appréciés el
compris de la nation turque, alors je commencerai & croire A Ja régénération
de cette race; mais pas avant. »

Nous sommes touf & fait de 'avis de M, Gregory. ALEX, Boxneav.

("Ex siis épnuzpidos I'Opinion nationale tis 18 Aswepéeiov 1864.)
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€in gricdifcher Kalenber,

sUuter pem Titel ; "Ebvirdy "Husooddyioy ift cin griedifber  Mationalfalenzer=, wie
er fish felbft mennt, auf vag Jahr 1865 exidienen, tex jufelae ver Angabe auf vem
Fitel in Paris unp Athen werbauit wive, Gr erfdeint bevelts qum finften Male, in
febr gefdmadooller Geftale unb mit vielen — geqen 30 — Iuftrationen, bie gridftens
theild lanvjchaftlide Bilver aus Griedhenlany darftellen, Der neucfte Jabhraang viejes
falenpers, pev theils in feinem Wufeven, theils nadh feinem Jnbalte wie fritheren
Jahrgange ju feinem Wortheile weit abertvift, i ein amfangeeides Bud) von 400
Seiten unp foftet fedd Bvanfen, Ter Inbalt ift {ehr verfdhievenartia, swar nur fux
griediifbe ¥ejer befummt, aber er iff aud) iy Fremeve von mannidfaltigem Snterefe.
G entjpricht nidht Dlof ben Imweden ser Unterhaltung, fonvern ev ift vovyuasweife uy
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Belehrung beftimmé, unv er vient thetld (itevavifdien und moralifden, theils politifden
Jnteveflen, Der griedifde ,Mationalfalenver” hat in biefer Begiehung bie offenbare
Beftimmung, ,vie verfhievencn Slicver ver grofen griedhifdben Familie immer fefter
mit einanver zu verbinben”, und er verfolat ven patriotifhen Jwed,  bad gegenwirtige
@ejdhylecht an vie Lorkimpfer ves Hellenismud ju evinnern und mit ihrnen naber bes
Tannt ju maden”. Gr 1l wjofern ein wabrer | Nationalfalender,* unbd ey bat aud
qu biefem Imede bie nationale Unterftigung aud) folder Griedien erfabren, die hevettd
auf anvern Giebicten alé Nationalwobhlthiter fid bewdbrt Haben, Der Hevausgeber,
ber burd Titevavifde Hrbeiten vielfad befannte Svicdie Marinesd Bappavopuled BVretns
in Parid, vibmt in viejem Betradt unter ren namentlid avfaetibrien  Patronen”
bed Mationalfalenberd bejonrerd ven von bem Geidiledt ver Vypfilantis allein nod
likvigen Hiirflen Gregoried Dpfilantiz, ven Varen Sina und ben reidben Vangquier
MNitolnes Bernarvakis, aber er bemev¥t and), vaf er von anbeen feiner Lanvslente in
litevavifder Hinfidit wund Hinfichtlid threr Veibilfe jum Kalenber in Stidh aclaffen
worben fei.  Derfelbe enthalt unter anverm nen griedifde Vol(falicter and Kreta, uf-
fage tiber pie Heutigen Gviedhen, ifre Syvade u. §. ., Fabeln von Pilarad (aud
Gpivua), Hiftorifdhe Mrtifel iber vie Infel Patmed unpy bie Stavt Kyeonid in Kiein-
afien, vie Ueberfessuitg eimed (Angeren Vrudihids and cinem ned ungevrudten fran-
0fijiben Therfe per ®riafin Dora b Itria: Erinnerungen vom Hofe Fervinanvs 11
phey bie legten biftovifden Greigniffe in Jtalien." biographifdhe Motizen dber merf
wiirbige Griedien ber neweften Jete w, . w, Nady einer Mittheilung bed Hevandgebers
bat per Kalenver, veelder v 1865 in ciner Aufage von 2500 Gremplaven exjdienen,
in feinen bigherigen Jabeghngen gute Aufnabme gefunben, und er ift {her ben gangen
Drvient bi8 Galentta, fo wie unter ven Gviedhen ved Abenvlands verbreitet; aber gleid
mofl Bat fidh ver Hevausgeber mit Midficht anf vie Nationalyreede bes Kalenderd, dic
verfelbe verfolgt, und unter ver Bebingung, vaf in ibm alljabelih pie Portraits von
25 Grieden nady ver Beftimmung ved Untereldhts - Minijters in Griedhenland vey-
offentlidit werven folfen, wegen ciner jaBrlichen Gelbunterftigumng fir did Unternehmen
an sl Rationaleerfammbing in then untee vem 1 (13.) Sept. 1864 gewventet.
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(CEx 175 'Edmidos 175 1/13 Askepfolov 1864.)

'Ex tr¢ Ayyhueng 26dcuuncinia; "Egrnpepidos The Saturday Review
(% "Emilempnog 1ot Zabbdrov) w7 1/13 Maiov 1865,

A GREER NATIONAL KALENDAR (r).

The Greeks seem defermined lo keep themselves before the eyes of the
world in one way or another. And one way seems to be by the yearly publi-
calion of the handsome volume before us. EFach volurne, however, slrikes ns
with the same [eeling of incongruitv. A greal part of the Greek National
Kalendar is essentially an advertisement; a great part of ; is clearly not meant

(1) Efvizey "Hucgoloyiov 63 £roug 1865, éxdofty Omd Maplvoy TI. Bpetod
&v Hagaion; Ruoe des Saints-Péres, 19, 2v Afvats wapa 6 owtoypdiw
K. Anunrpin Kovetovtivw,
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for Greeks, but meant to arouse an interest in other people about Greece.
The difficulty which strikes us is how this interest ean be aroused to any
extent worth naming, when the advertisement i3 itself in Greek. Modern
Greek is so little studied that no one is likely to be able and willing to read a
modern Greek bouk, unless he already takes a considerable interest in Greek
malters. However, we suppose the editor of the "Efvixev ‘Huepoloyiov knows
best, and it is certainly a very pretty book that he gives us. It is—so a French
advertisement at the end tells ns—**le sen! livre d'élrenmes qui existe en
langue grecque.” The contents are of the most varied kinds., ** Besides the
usual contents of an almanac.” as our own Moore Improved used fo say, it
offers us, in its own words, ** des romans, des récils de voyages, des poésies;
des fravaux inédits sur I'histoire, les sciences, la littérature; des renseigne-
ments statistiques, commerciaux.” In short, the **farrago libelli” is some-
thing like the oracles of the Sausage-seller :—

mept Afmviv, mept pawds,
wept Asxedatpoviny, mepl oxdpbowy vEwy,
mept ool, mEp £U0U, TEDL EMAVTWY THRAYLATWY.

There is a large collection of views of landscapes in Greece, and a still larger
collection of portraits of Greeks, or of persons in some way connected with
Greece ; but how two large plates of Japanese soldiers—we suppose Tamwvio i8
Japan—have got into sueh company we cannot af all divine, The plates, howe-
yer, seem to be put in without any reference to the text. One hardly sees
why Archbishop Germanos should be put opposite to a Cretan song about
Kazegiver; and there i3 something odd in finding Lord Byron surrounded by
‘Piwsoel, Hodpeostwy, Mddotwy, and Tpéywpu, which last pame pozzled us
somewhat, and we think its owner may fairly ask to be promoted to his natural
I'enyopios.

The series of descriptions of modern Greece and classes of people in it,
headed of vewrenor "Eddvvez, is continued from last year’s volome, and con-
tains a good deal that is curious and amusing. Buat it is clearly meant for
foreign and not for Greek readers. Greek readers ean hardly want minote
accounts of the manner of life of their own newspaper writers, their own bri-
gands, and their own politicians. But a foreigner may pick np a good deal
oul of all this. First of all the French formula ** homme de lettres™ has no
exact equivalent in Greek; ouyypapsis and loyio; mean something different s
they do not express that a man lives by his pen (avipwnov Sniads Covra and
o0 wedapey tov), S50 Mr. Vrelos is driven apparently to invent the phrase
dviowmos tav yprpudtwy, though, by his account, the pure * hiomme de let-
tres "' is rare in Greece, most public writers having some other office or husi-
ness as well. Before the War of Independence there were no publishers .
some rich patron, sorme merchant, prelate, or high official, had a book printed
at his own cost, and either gave away the copies himsell or left them for the
author to sell. Now there are publishers, and publishers get rich in Greece as
well as elsewhere. They are the creat fishes and the authors the little
ones (Grws wal alloyol of exdoTay sivet of eyaaol, wal of guyypaseis ob wiwpol
iyfuc). The classics sell well; so do practical books, dictionaries, medical
books, law-books, and so forth,  Of the means to procure a sale for philolo-
gical books of wider aim (7% gxves ol ndwiou Toutouw sueloyina) we have a
carious account. 1t must be done by subseription, and, of all the people in
the world, the King's Ministers for the Lime being, especially the Minister for
Foreign Affairs, are expected to eollect subscriptions. The Minister does not
refuse ; the prospectus is printed by the King's printer, and is sent to all the
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Greek consuls and agents everywhere, The author makes his thankful bow
to the Minister, and awaits the result. But no result comes ; the consuls write
back, or the Minister says that they write back, that the times are bad (of waipal
elvar Mav duowolor), that none of the people who have been applied to have
chosen to subscribe. The author is much disappointed, hut he still keeps all
bis thankful feelings towards the Minister. He does not know the secrets of
the Foreign Office. As we are not sure that Mr. Vretos has any right to expose
them, we will at least veil them in the decent obseurity of his own language: —

0 ayabo; dvipwmos! Gv E8tvato v dvadighen v telc apysiotg ol imi Toly
‘Elwreginay Umovpyetow, Alsdev dravifios: 1o TPWTOYLADOY EYHUANIGY W02 mavTa,
tol5 &v 16 Sfwrepnd mpantosas tHe "EMddos towodtou Tivde weptEyopdvoy® Tuy-
Ypopelis nata o padlov i frrov afdmipor pds wosaxakolow Emavell U mEvWg Vi
TUITATWHEY Ta; Teph OUVEROW®Y £ig T8 GUYYRRUNATE Twy AyYeAlas altiv: dvay-
xafopela moligwis dxovies va elsunolowuey tH: altfiged: Twv, xet ofic eifo-
TOWOUMEY TERL TOUTOY Ve SVERYTTE EY MEQIOTRGEL OUMGWVWLS Tpds TalTa,

If the Minister really interests himsell in the matter, the results are very
different. '

But let us suppose that all difficulties are gol over and that the book is at
last printed. Then begin other difficulties on which Mr. Vrelos does not hesi-
tate to bestow a stronger nmame—<dte Gpws doyilouy Ghie pastiow, Some of
the subscribers won't pay, and there is another class of tormentors, Friends
who have shammed dead (tév vewgdv wpoomownféveee) while the warfare—
Mr. Vretos” word is otpareiu—for subscriptions was going on, now come to
life again and ask for a copy for friendship’s sake. The request is a com-
pliment ; if you send them away, they come again s von must cither sacrifice
a copy of your book or turn a friend into an enemy. Mr. Vrefos fells us of an
author who answered in such a case that he had no copy left. *¢ But you
must have kept one for your own use. Lend it me.” * 1 car’t: it is aone Lo
the binder.” ¢ very well, [ 'will wail till it is bound.” And 80, a fortnizht
after, he writes again for the loan, which Mr. Victos hints would be a loan
not likely to be repaid—:Zypalz va 103 Savzian (yo. yasian) T v 1oy PiBiiov.
[t musi certainly be bard at this vate for a man to be a pure *‘ homme de
lettres,” living by his pen.

The chief sale for Greek books seems to be not so much in the Kingdom as
in the Greek-speaking districts of Turkey. Greece—so at least we are told—
exports yearly into Turkey books to the value of 80,000 7. sterling, and would
export much more did not piracy (tvnowionia) greatly prevail at Constanti-
nople, Smyrna , and Thessalonica. The women, especially in the lower
ranks, read more diligently than the wmen-no wonder, in a land where
there are wpwroBadpie and Ssutepefaliiy maslevaywyein. Mr. Vretos complains
of the large prices charged by the Athenian publishers, and hints, not unrea-
sonably, that, if they were lowered, they might sell larger editions, He
also comments on the passion of his countrymen of all sorts for almanacs,
which perhaps accounts for the form of the present work.

As a comment on the way in which books are begged in Greece, we will Copy,
capitals and all, a notice which appears at the end of the book 1

EIIl OTAEMIA TTPOM®AZIEL 6 K. DBgetd: ATNATAI NA AQYH AQPEAN
OTAEN ANTITYHION o0 "EQvixnel "‘Huegohoyiov. "Osz dvrizuna Ssldet

2apy fiBhoxpising ratadoyifovton sig Baso; obrol mpb; Subdexa PPAYAT AEI TEVTT-
ROVTR ENATOGTR.

Besides the making of books in Greece, Mr. Vretos @iVes Us solne curious
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particulars as to the making of newspapers, For inslance a cerlain poet
says—io a Minister we suppoze—*“ Give me office, or 1 will write a newspa-
per 7 () Umolpynpa wob Bidag, ¥ Eynpepida ypaow), which, as Mr. Vretos says,
does nol greally differ from the more wvuolgar threat 6 Bajdvriov 3 Thv
Lwiv. Indeed the threat of pufling a man into lthe newspapers is common
on all occasions :

Dvwpios pov wuple fvayndsly motd ¥ amobdly Touyoyssosy Twve fumapw-
TRVTE TOU; TOLYous THg olwixg Tt ‘f On iy Padw elp vy dpnpeptde,” fxpals
GEUYWY O CLWXOLLEVOS TEXVITHS.

The dneric and the x)éprvg, according to Mr, Vretos, are two distinet cha-
racters—the wlZztys, contrary to his etymology, being the more exalted
of the two. The xispmns was the half-robber, half-patriot, of the type of
Barabbas and of the * quidam latre publicus, Willelinus Waleys nomine.”
But his mission came to an and with the liberation of Greece (&3’ 5 #isu-
bzprofyy # “Elkas, # dmogtedd) ToU wkiztou, 7Tor Tol avbowmou tod ayéves,
émeputwin) ;3 there 13 nothing left now but the more ignoble Jyoti:. No
doubt, in the days of Turkish occupation, even so irregular a form of patrio-
Llism, as that of the wiégrae had ils use, though we suspect that their value,
even in the War of Independence, bas been much exaggerated, and that much
tore was really owing to the long endurance and unllinching delermination of
the people at large. But at any rate now, if people are robbed and murde-
red, il is a subile distinetion to ingunire whether they are wiéetor or dgorat
who rob and murder them. Nor does it meke mueh difference whether Lhe
brigands are by origin ‘AiSavebiayor, or belimg to a more mysterious race
called Zapovatixvot. Be they Jews, Greeks, barbarians, Seythions, or anything
clse, they are equally to be put down, if the Greck nation wishes to hold
up its head in Europe. It is indeed highly probable that the wretchedly
marked frontier between enslaved and independent Greece may throw many
difliculties in the way ol putling down brigandage inmediately on eilher side
of the froniier; but this does not apply to Allica, and it is not so very long
since some people or other, whelhier xkecvar or Jrstai, "AkBxvebizyo. or
Zapavaslovet, il 15 not for we fo guess, were commiting horrible atrocilies
close to the capilal itself.

There is a great deal more in the book; popular songs, tales, translalions,
and various olher things, and, what is not the least curious, a letter fo the
Editor from which we learn that the old question of Boyle and Benlley has
been revived at St. Petersburg. A Russian scholar, or, more likely, a Creck
scholar settled in Russia, Mr. Kontorgas, has written in defence of the zenui-
neness of the letters of Themistocles, ‘The correspondent of the "Hpepoldyioy,
Asopios by name, reserves his own judgment.

Towards the end of the volue Mr. Vretos begins a sketeh of Lis own life,
which is to be continued in fulure volumes. He was born al Karpenési in
Ttolia, seemingly a little before the beginuing of the War of Independence,
He tells us some tales about his childbood which most people wounld have
left for a posthumous biography. His father was a captain of dgpatwiof,
that is neither of sinners nor of charioteers, but of the irregular Cliristian
troops or police in the Turkish service. The wigoron and the dppacwist had
much in common, and men passed from one class to the other without much
difficully., His account of his mother, whom lie likens to a Byzantina picture
of the Panagia, we will leave to lhe original :—

‘H phmnpg pov (tedatmwse ufres ) glvon 'L':B p.l':'i*;ﬂ:w wpoGtartoy, omep Evfupotpa £y
aepimalis ol adm, @ 4 maThp wev, w ebwmzuse mote, o Bldppa Tn: oldé-
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wuT emingtaln ToU BAdpu Sxeivov gwtes, pil’ ol Bdinavaiy al phtépes Ta giltard
Twv, #el oUIETOTE gUvVTToEY 6 Ooluipbs wou to pediopa o, IApepav, 1oy
gl Tuyey T Bhégpore emi twog Bulaviodic elxdves iz Mavayizs, voulfw
Gre flemw TOUS YAGUKTApAC AT WNTHOS [MoU T peyxhompents, dhio Quyse wal doup-
meehiz werdovh. “HobGovouny Eugitwg 6t pi fyana mapxadpws* &A) Fre olsi:
RPETEDOTOS , ¥UOAATTD ELILGUEVOS VO RaTROTEIRY TAC EVIURWOELS Tou, wal ovov
GRSt &R puieivak TLves Enkopbetg mpoGidoy THY WNTHRAY TS GTOPYRV.

He soon ozt his mother, and then was sent to an annt in the Tonian Islands.
His father left him with Uhis injunction —"Eye trv warooay pou, vié pou, &y
apwbiis Thv wlotiv gou, xal Bév dxdixvorns tov Bavardv pou. Preseatly he was
impaled by the Turks. The boy Marinos wus then ten years old. Seoon
after a benevolent Society seut him with eight other orphans to Switzer-
land, seemingly to Geneva, for education. He complains bifterly of the holi-
days when the native boys had bomes fo go to, and he had toSstay xeraxiasroe
Blg 70 wotrzic povaothooy. At sixteen an anknown uncle sent for him lo Corfa,
and took him into his mercantile house. Commerce however did not suit hin,
and he passed over lo conlinental Greece, seemingly to fake service in the
army of King Otho. Here we leave him, just landed at Patras. The story
ia told with spirit, thovgh one wonders at parts of it being told at all. The
natural feelings of a boy brought up among such scenes are brought on very
foreibly. How Mr. Vrefos got trapsferred from the Greek army to the edi-
torship of the "Efviedy "Hpepodéyiov at Paris we have still to learn, We find
that he is a different Vretos from the anthor of a work on Bulgaria Ancient
and Modern, which we reviewed some vears back.

ALIOZIAZMA AIATPIBHE

nataywpiaieions ev o Pueddnvenii ol Bouxovp. "Epnpe « Reforma v,
Ap. 10, 1865.

A By g e PP sl o S R e P e o gt a e e

creres Kol @nlios 6 K. Bpetig, 6 viog ouTas TS ToTRISOE TV AmEl Dy
xal Moaksehav, enating éngvéln Ino teu Tedhinob %ol “ENwmviked tinou Sid
v Exfogw Tob loypagfipetos TmY Afrviv, O abtoxsatrwp Namokiny, f-
Twt TpogEgens wate T0 1863 dvtitumov auvtdeupevoy EmoTois, i nig Eoaine
pev T andhoulo : » 'Eavd “Yp. Mey. (vo ypagev) shapeatndn sluevids dmo-
Seybfvon T4 petk oebacpol npoopepdpevay Auty touti dwpov, Biizkey vouals
slTUySotatos madvToy Dot petaysipilovran 5oy xddapoy Umep thg “Elldfag,
e mpagolalc wot maTpides, wal lkaveds Gvrtupsipdn S1o Tag wavToSamic &
iBéngey Iva zatebdhe Bualas mpog Smpocizuow modkuiamdyey Spyov, brep éme-
yetplolny Eml pévp T4 orond ToU natabsiin 7 5097 Edpomy, on &y v Ava
1037, TF Dpata Tadrn yH, G0ev 10 wav navapfst, Imdpys Elvos i mempoutiopdvoy
dyprwols e wad edpule Snioup TR %al CUVTNENTIXT “ » O eltoxpitng, hyw,
@y Ty Gwfvonas 8wz Tob iGuntépow Adrol ypappatiws Mwripd dg



dpekhs’ « 'O Alrovpdrwp dmetéyln edpevéotora 1o elxovoypagindy elumleypa
« Nége Abfvae »... Emgoprions pe éxppdon &no péoovs ths A, M. o Eviimeé-
pov peflod Etace tolvo, nal &meuhlval ooy wa Eavuths elyaporisie Sk TV
AMOGTOAAY Tov, ®Th. » “Doodtws kel 0 tv ‘Pwosowy altoxpitws AléEay-
Eg:'ru:; wereBEdyln habdy th elonpivoy alpmdeypn = Sid 62 ToU #éuntos “Aldew-
Eepy, Wuwtépou Adtel ImoupyeU, ermlfuve T@ xupie Boerd dmoroify fw-
rEVTURTE T cuvebzuleioay Epuripw Tl Suntulip adapoavtive.

*Eaey obv S8 16 MBoypugtndy Touto dpiotelpynpe Emqviln & Ioviog oltog
yévag (o0Ttvos T olxoyévern xordyerar 86 “Hmeipou s &x tol matpwvupixed
Ppetic anavTwpdvou éyor g ZTW &xovovraetyipidos v 7 “Hustpwrting
“Iovopin, T Gvalwpfious paxpoley mobizy etdov), ©f dpelier mie c’ipn:r, elmesiv TERL
o0 ‘Elnvined “Hpegoloyiow, vou E0vikel todtou xai hapmped toiz YElmay
xepmhfow, olmep # Exfoois fpfauto T mpwroboviig adted Tl dvdpds Tpd
névre 7o drav, tedstomomlcion &' éoydrwe clavudeln ev adth T fotiy Tav
poTwy Gnd mhvrev ey PLAeldfAvey wol adTiv Y5 TV gLA0ToV R WY ..,
Avoyralopeds cwnfioows pn e Olfwpey v yopliv s grkompocwniag
wol &Bpoppoctyne Tou dvdpds, vopuohmey B8 wohakes TOV AVOPPEEHTATWY
aéoThtwy toY K. Boetol, Mavov dz TRY @vny TalTv &d [kiégrs noepdiog gy
siBer elyis aplepey Ex Bouxoupeotiou (T3 Aan®s Tautns nputsvodens, mou
motk Ehgpmey & EMmviopds vOv BB Eéhmme wal altds @bl & Efviepdc) -
« Elbe zowodror viel ‘Eldfvewv sbpefeiey dmuyrayal the yns, Sweanslpovies nal
« SraxnpUTrovtes OV guielinvicuoy (ETd TooUTou [k xol adtamapvigems,
« ugh' olwy Guavpovol arevropeims 77 Adss, T Boffo nal 9 Notw & npog-
« pufe kot abdTieg Bopetos, 6 émovopuslsic Anmdotohog Toh didek-
« ATvia koY Omd Ty onovdaotipwy Tedduniy Egmpesifuv, olal el * 4§
« *Elyizn [vapn, 71 Bedyindg UAvelaptneia, & Pllog v Opyn-
« gunilas, wal tooulty tedyn meprobing, »al T6Te, &) toTe ) "Eldbg dveyevyr-
« Bfoerar EvBofos, o 88 “Eldnverdy Elvag peysduvbioeras, xotd toy PEfpdy-
w« oy AbgUt: drbtt R EYpomn elg SVTlA2YUE TEOY $OTwY dTivie
« 85 *Eihgdac parwystedlnoav Ex:ci drogacicst davramodai-
wyet ThEoy ExTEvEGTEpay Booty képas, auTivoe B shiedig
wgyedov Emvite vadony & aopuile mepmecoloay ! »

6. A. TIAZXTAHE.
ALwTipe giks,

*Eév Sty mpoobaintoas 1 c;;}.ﬂ'r:l.u.{nr. Yo, eUehmibopar ot BElete elopzotnin
ALTALWOIGHE TO AVHITEDW TEPALOY Ev tals oTihets ol *Eivined *Hyepoko-
vigu taU 1866% Evovs, s Siyua TAS mpos Duds EfupiTov Umoinbeds pov xal
etehéoTatay EUYVWROoUVNS @opoy Tpogpspopevoy Gplv Ex Bafous wupdiug
mahhoUors Bid iy TdTelay, EEoyws 63 Suk mavTa &hnBig marpidty, olog Gz,
"Egfwaie |

‘O xate navre npobupos ¢llos Zas
0, A, HAEX1AHE.
L8465, Maiou 24, év Bounougsatin.



L

The National Almancc — ["Efvexsy "Hpepoioyoy w00 etoug 1865,
‘Exdofity Oma Magivou 11, Bpetol], (Paris.)

if the Hellenic nation improves as much as the ** National Almanae,” which
is wrilten in their language, their well-wishers need not complain. The pre-
sent volume, which is the fifth hitherto published, is superior to that of last
year in every respect. There is more variety and interest in the literary
matter, while the pictorial illustrations — upwards of a hundred in number —
are generally better chosen and beiter executed, though the editor bespeaks
indnlgence for them. Ewen the portraits appear to us more satisfactory, espe-
cially the larger ongs. We must confess that those of Lord Palmerston, Earl
Russell, and Mr. Gladstone are by no means flattering, or even easy to iden-
tify. The editor apologizes for the scantiness of the biographical information ;
but at any rate, it is betler fo give this little than none at all, as in the last
volmne. Perhaps he errs in inserting so many portrails. A nation that could
boast of such an abundance of eminent men would be without paralle! in
history.

After giving a literary curiosity, which may throw some light upon national
history, in the shape of ten Cretan popular somngs, preserved for a long series
of years by tradition, and taken down from hearing, the Editor resumes his
deseriplive account of the modern Greeks, which he commenced in the volume
for 1864. Under the head of * The Man of Lelters, ” he makes a number of
rather rawmbling observations upon literature, journalism, professors and tea-
chers. He states that Greek works requiring thought are sold at twice and
often four times as mush as French books of the same class, and yet ear
frequently inferior in qualily, as well as badly printed. Since Greece threw
of the Turkish yoke, he says, literary acfivity has increased fourfold; and yet
there 1s scarcely one good work saited for popular reading. To remedy this
evil, he calls upon his wealthier fellow-countrymen to assist in encouraging
the production of better literature for the people, by offering prizes for the
best works of that sort, not only for the sake of the moral benefit likely to
resuli, but also for the purpose of giving ihe langnage 4 more seltled character,
equally removed from its ancient form and that of medern conversation. The
press, we are told, enjoys unbounded liberty in Greece, though the Govern-
ment have viten entertained the idea of putting it under restraint. Teachers
of French are, it seems, mwuch patronized in Greece, and the langnage is spe-
ken, il mot written, hetter by all classes than by any other fﬂmmnera In
describing the Greek politician, the Editor fakes occasion to repeat with

needless emphasla what he said last year about the patriofism of his country-
men, which he says is developed even in boys, and grows with their growth,
till it becomes the ruling passion, — in fact, a sorl of religious feeling, to which
everything is subordinate. To a Greek his counlry is nol only a member of
his family, having paramount claims to his support, but part and pareel of
himself. Besides being palriotic, Lthe Greeks are ambitious. The soldier, the
sailor, the merchant and the politician are all aspiring to occupy the highest
positions, Place-hunting, says our informant, is the plague-spol of Greece,
even more than of France, and promotion, as elsewhere, is not always given
aceording to merit. In reply lo the accusalion sometimes brought against the
Greeks, of sympathizing too much with Russia, he says they are always atta-
ched to the enemics of their enemies; and it is only while Russia occupies
that position that she commands their sympathies, in proofl of which he
refers to the proteetion afforded by Russia to Constantinople against lbrahim

27



— 418 —

Pasha in 1841, when they rose against their enemies, as they did afterwards
in 1854, when Constantinople, being threatened by Russia, was protected by
the English. He quotes Mr. Smith O'Brien, who says he found few traces of
Russian influence in Athens.

On the subject of brigands there are sm:ne interesting particnlars, from which
we extract the following : —

« Greece is one of the few countries in which the brigand of fradition still
lives. There is no connexion between these brigands and malefactors, pro-
perly so-called, who have heen guilty of some offence or wickedness. The
brigand is an offshoot of a wandering tribe, known in Greece under the name
of Blachi. 1 will hiere furnish some information about this tribe, derived
from a reliable work by one of the most intelligent Grecian governors. The
Blachi are subdivided into two distinct tribes, the Serekachani and the Alba-
noblacki, The Sarakachani appear to bave a definite descent. Many of
them, although wanderers, know the place of their birth, and often have a
place of abode either in Greece or in Turkey. The Albanoblachi, on the con-
trary, are born in the open air, af the first chance halting-place in their wan-
dering life, and have no tradition of their descent. The Sarakachani speak
Neo-Hellenic, or Modern Greek, are not unsocial, and their tents are clean
and tolerably well constructed. They also intermarry with the inhabitants of
the neighboarhood. Bul the 4lbanoblachi have a peculiar dialeet of their
own, many words of which appear to be of Latin or Italian origin. Their
habits are rude, and they are incurably filthy, and cherish the profoundest con-
femapt for the inhabitants of the neighbourhood whom they eall Graei, a term
corresponding to the Graculus of the Romans. They live far from sociely,
and regard the marriage of Greeks with their women as a eorruption of blood.
There is also evidence for believing that they are Christians only in appea-
rance, but in reality idolaters. The Albaneblachi and Saerakachani respect
their mutual engagements, and render each other assistance. Towards others
they are hypoeritical, faithless, crafly, shuffling and deceilful. The men of
both tribes are well-made, powerful and active. They are extremely fond of
a warlike life; but yet they cannot submit to military discipline. The Sara-
kachani are by nalure sluggish, and disdain the rearing of cattle. The Alba-
noblachi, however, are more disposed to the arts of life. They are muleteers
and corn-threshers, employing their borses for this purpose, and their women
weave clothing. Bolh classes are very averse fo an agricultural life. From
these two tribes the forces of the brigands are recruited and kept up. There
bas often been a falk of driving them oul of the kingdom; but political rea-
sons and economical necessities have put off this desigive step. If is impos-
sible that these wanderers should be watched, especially on the present hor-
ders of Greece. ** The morals of these brigands are, in their way, very
strict. They treal women with respect, not from chivalry or indifference, but
from fear of being killed, because they have a salutary sort of superstitions
belief that he who injures a woman becomes a prey o the enemy. Bri-
gands never break their word, and they avoid this on principle, from a desire
not fo lose the faith necessary for obtaining absolution. Even the most brutal
brigand always reserves part of his booly for some church or other, and the
Virgin always comes in for a share. The brigand marries, but firsf forms plans
for carrying off his fulure wife. The love of the brigand's wife is like that
of a dog for its master. She often follows him in manly attire on his noctarnal
expeditions, and fights by his side with a bravery equal to his own. These
women, apart from the difference of race, are, in every other respect, like their
“more powerful husbands. The brigand endures bunger, thirst and fatigone with
unparalleled patience and stoicism, He allays his thirst by handling lead (sic),



— 41H —

and beguiles hiz hanger by gnawing a piece of the fat which he always car-
ries with him to clean his weapons. He sleeps in the open air, with one eye
open, as the saying 15, and the swiftness of his running is incredible. His
goat’s-hair cloak is impervious to the rain, and may vie with'the best gutta-
percka or oilskin covering. If he cannot find an asylum from the storm in any
cave, he extemporizes a sort of bedroom out of branches covered by his cloak,
from which the water runs off as from a roof. »

Passing over a Danish story in a series of letters translated from a French
translation, we come (o a biography and some fables of John Velaras, a phy-
sician in the medical service of Veli Pasha, of whom favourable mention is
made in Dr. Holland’s ‘Travels in the Ionian Isles, Albania, Thessaly, Mace-
donia, ete., during the years 1812 and 1813." The Doctor says he found him « a
man of various learning, and well imstructed in physical and metaphysical
science, » and fested his power of poetical composition by giving him porfions
of English poetry through the medium of the Ialian, which he in a few mi-
nutes rendered into Romaic verse. His conversation betrayed a stoical scepti-
cism, a lofty pride, better adapted to the ancient glory of his country than ils
modern degradation, and a sort of scornful indifference about other nations.
He spoke even of his own countrymen very differently from the editor of this
Almanac, « They are, » said he, «a people with whom self-interest has the
first place, religion the second, » His poems here given are in the Romaic or
popular dialect, ratherthan the Neo-feilenic or more classical language. The
most noticeable of the remaining arficles are a good topographical description
of the island of Patmos and the town of Cydonize, on the coast of the gull of
that pame, between Adramyitiom and Pergamos, memorable as having heen
the seene of the first rising in the struggle for independence; a long chapter
- relaling to the recenf political events in Italy, from a French unpublished M5.,
and another on the pratical use of the Greek language, by Gustave d'Eichthal,
published simultaneously with the French original, the franslator of which
concludes the volume with an article on the Destiny of the Greek Nalion,
franslated from the Spectateur de I'Orient. M. d’Eichthal says, all nations are
advancing to a common civilization, and would do well 1o adopt one universal

language, for which purpose he maintains there is none so suitable as modern
Greek.

("Ex s ‘Ayydxiic E8fopudioins Eonuspiboc the Athensum (10 Af7Avaioy
¢ 8/20 Mafov 1£65.)



